
ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH 
PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 

1923-2024 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

 
 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
  

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

 
Eucharistic Minister 

Nadzwyczajny Szafarz 
  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 
Waldemar Dębicki 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
  

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 

Weddings – Śluby: 
 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 
 

JANUARY 28, 2024 
4TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
CZWARTA NIEDZIELA ZWYKŁA 

 

Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Ś.P. Bogdan Król od żony z rodziną. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Edward, Jadwiga, Beata  
                    Wichiciel. 
10:00 A.M. L.M. Teresa F. Ascher & Teresa &  
                    Thomas Anthony Romanik from  
                    Suzanne & Wayne Ascher. 
11:30 A.M. Ś.P. Helena Markowska. 
 
Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M.  
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M.  
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 
 

Friday / Piątek 
7:00 P.M. Ś.P. Zofia i Franciszek. 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M. Everyone Interred in a Staten Island  
                  Roman Catholic Cemetery. 
 

 
 

FEBRUARY 4, 2024 
5TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

PIĄTA NIEDZIELA ZWYKŁA 

Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Ś.P. Bronisław i Daniel Popiołek. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M.  

1. Ś.P. Artur Kościółek. 
2. Ś.P. Władysław Grygiel. 
3. Ś.P. Stanisław i Mara Tęcza.  
4. Ś.P. Henryk Mieczkowski. 
5. Ś.P. Mieczysław Tur. 
6. Ś.P. Bruno Krywut. 
7. Ś.P. Jan Tworek. 
8. Ś.P. Stefania Bolesław Chudziło. 
9. Ś.P. Tatiana Jan Korczak. 
10. Ś.P. Marian Wróblewski. 
11. Ś.P. Stanisław Bęczkowski. 
12. Za dusze w czyśćcu cierpiące. 
13. O Boże błogosławieństwo i zdrowie dla 

Tadeusza z okazji urodzin. 
14. O Boże błogosławieństwo i zdrowie dla 

Jacka. 
15. O Boże błogosławieństwo i zdrowie dla 

Róży, Dariusza, Wioletty i Bogumiły. 
10:00 A.M. L.M. John Eusanio from Barbara  
                    Siuzdak. 
11:30 A.M. Ś.P. Marianna i Aleksander  
                    Mogielnicki. 
 

JANUARY 28, 2024 
4TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 
The people who sit in darkness have seen a 

great light; 
on those dwelling in a land overshadowed by 

death, 
light has arisen. 

Mt 4:16 
 

First Reading 
Deuteronomy 18:15-20 
Moses tells the people that God will raise up 
for them a new prophet. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 95:1-2,6-7,7-9 
A song of praise to the Lord. 
 

Second Reading 
1 Corinthians 7:32-35 
Paul expresses his concern that those who are 
married are more likely to face the 



distractions of earthly life than those who are 
celibate. 
 

Gospel Reading 
Mark 1:21-28 
Jesus heals a man with an unclean spirit and 
his fame spreads throughout Galilee. 
 

 
 

Today’s Gospel continues our reading 
from Mark and describes what some believe was 
likely to have been a typical day in Jesus’ ministry. 
Jesus and the disciples that chose to follow him in 
last week’s Gospel arrive at Capernaum, a small 
village on the Sea of Galilee. Jesus teaches in the 
synagogue on the Sabbath. Mark reports that the 
people respond to Jesus’ teaching with 
astonishment, noting Jesus’ authority and 
contrasting it with the scribes’. Early in Mark’s 
Gospel we already find evidence of the tension 
that will manifest itself fully in Jerusalem. 

After Jesus’ preaching, an even more 
astonishing thing happens. A man possessed with 
an unclean spirit calls out to Jesus. As we see in 
this example and throughout Mark’s Gospel, the 
spirits and demons seem to know Jesus and are 
often fearful of him. In fact, they seem to 
understand Jesus’ identity better than his disciples. 
As we will read again and again in Mark’s Gospel, 
Jesus orders the spirit to be quiet and drives the 
unclean spirit out of the man. Jesus’ ability to heal 
those possessed by demons is an indication of his 
power over evil. 

In the prescientific age of Jesus’ time, all 
illnesses were understood to be manifestations of 
evil and sinfulness. Our modern understanding of 
illness is very different. Possession by unclean 
spirits may have been a way to describe what we 
might call mental illness today. It may have even 
been a way of describing certain kinds of physical 
conditions. There is evidence that there were 

many kinds of exorcists and healers in first-
century Palestine. Jesus appears to be like these 
healers, but he heals with unique authority and 
connects his healing activities with the words of 
his preaching. 

We are missing the point that Mark is 
trying to make in this Gospel, however, if we try 
to explain away the healing work of Jesus. The 
crowds see in Jesus’ cure of the possessed man 
further affirmation of his authority. Jesus’ power 
to heal gives greater credence to his teaching. 
Jesus impresses the crowds through his words, 
which are manifested with power in his deeds. 
Mark’s Gospel tells us that because of the 
authority with which he healed, Jesus’ fame 
spread throughout all of Galilee. 
 

 
 

PRESENTATION OF THE LORD 
Saint of the day for February 2 

At the end of the fourth century, a woman 
named Etheria made a pilgrimage to Jerusalem. 
Her journal, discovered in 1887, gives an 
unprecedented glimpse of liturgical life there. 
Among the celebrations she describes is the 
Epiphany, the observance of Christ’s birth, and the 
gala procession in honor of his Presentation in the 
Temple 40 days later. Under the Mosaic Law, a 
woman was ritually “unclean” for 40 days after 
childbirth, when she was to present herself to the 
priests and offer sacrifice—her “purification.” 
Contact with anyone who had brushed against 
mystery—birth or death—excluded a person from 
Jewish worship. This feast emphasizes Jesus’ first 
appearance in the Temple more than Mary’s 
purification. 

The observance spread throughout the 
Western Church in the fifth and sixth centuries. 



Because the Church in the West celebrated Jesus’ 
birth on December 25, the Presentation was 
moved to February 2, 40 days after Christmas. 

At the beginning of the eighth century, 
Pope Sergius inaugurated a candlelight 
procession; at the end of the same century the 
blessing and distribution of candles which 
continues to this day became part of the 
celebration, giving the feast its popular name: 
Candlemas. 
 

 
 

SAINT BLAISE 
Saint of the Day for February 3 

We know more about the devotion to 
Saint Blaise by Christians around the world than 
we know about the saint himself. His feast is 
observed as a holy day in some Eastern Churches. 
In 1222, the Council of Oxford prohibited servile 
labor in England on Blaise’s feast day. The 
Germans and Slavs hold him in special honor, and 
for decades many United States Catholics have 
sought the annual Saint Blaise blessing for their 
throats. 

We know that Bishop Blaise was martyred 
in his episcopal city of Sebastea, Armenia, in 316. 
The legendary Acts of St. Blaise were written 400 
years later. According to them Blaise was a good 
bishop, working hard to encourage the spiritual 
and physical health of his people. Although the 
Edict of Toleration (311), granting freedom of 
worship in the Roman Empire, was already five 
years old, persecution still raged in Armenia. 
Blaise was apparently forced to flee to the back 
country. There he lived as a hermit in solitude and 
prayer, but he made friends with the wild animals. 
One day a group of hunters seeking wild animals 
for the amphitheater stumbled upon Blaise’s cave. 
They were first surprised and then frightened. The 
bishop was kneeling in prayer surrounded by 

patiently waiting wolves, lions and bears. 
The legend has it that as the hunters hauled 

Blaise off to prison, a mother came with her young 
son who had a fish bone lodged in his throat. At 
Blaise’s command the child was able to cough up 
the bone. 

Agricolaus, governor of Cappadocia, tried 
to persuade Blaise to sacrifice to pagan idols. The 
first time Blaise refused, he was beaten. The next 
time he was suspended from a tree and his flesh 
torn with iron combs or rakes. Finally, he was 
beheaded. 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe that 
your grace is sufficient for all things. Comfort us a new 
by your presence. Allow that in our weakness we may 
be made strong, in our grief, consoled, and in our 
ignorance, wise. Protect and guide us that we may 
know the way to take and that at each crossroad of life 
we may see the right path to choose. Safeguard us by 
your power, uphold us your kindness, and warm us by 
your love. By your divine grace help us to do what is 
right, to act courageously, to love our neighbors, to 
forgive our enemies. By your grace, bless us through 
Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine 
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch, 
Anna Kozłowska. 
 
 

28 STYCZNIA 2024 
CZWARTA NIEDZIELA ZWYKŁA 

 
Lud, który siedział w ciemności,  

ujrzał światło wielkie,  
i mieszkańcom cienistej krainy śmierci wzeszło 

światło. 
(Mt 4, 16) 

 
Pierwsze czytanie (Pwt 18, 15-20) 
Bóg obiecuje zesłać proroka 
 



Psalm (Ps 95 (94) 
Słysząc głos Pana, serc nie zatwardzajcie 
 

Drugie czytanie (1 Kor 7, 32-35) 
Małżeństwo i celibat 
 

Ewangelia (Mk 1, 21-28) 
Jezus naucza jak ten, który ma władzę 
 
Dzisiejszy fragment Ewangelii prowadzi nas do 
Kafarnaum, gdzie Pan Jezus naucza w tamtejszej 
synagodze w dzień szabatu. Jego nauka była inna 
niż tych nauczycieli, których mieszkańcy 
Kafarnaum do tej pory słuchali, i dlatego, gdy oni 
byli zdumieni tą nauką i zastanawiali się nad jej 
pochodzeniem, złe duchy rozpoznały w Jezusie 
Syna Bożego. Duch nieczysty, obecny w jednym 
z przebywających w synagodze, krzyczał, 
skupiając dodatkowo uwagę zgromadzonych. 
Jezus więc rozkazał mu: „Milcz i wyjdź z niego!” 
(Mk 1, 25). Wyrzucenie złego ducha wzbudziło 
jeszcze większe zdumienie wśród obecnych w 
synagodze i szybko rozeszła się po okolicy wieść 
o tym, że duchy nieczyste są posłuszne Jezusowi. 
Demony były tymi, które jako pierwsze 
rozpoznały prawdziwą tożsamość Jezusa, gdyż 
był ich największym zagrożeniem. Jezus 
natomiast nie chciał, aby u początku Jego 
publicznej działalności ludzie dowiedzieli się, 
kim On jest, i to od duchów nieczystych. Każdy 
człowiek miał dojść do tej prawdy samodzielnie i 
w odpowiednim czasie, dlatego Jezus nakazywał 
milczenie demonom, dokonując jednocześnie 
egzorcyzmu i pokazując swoją władzę nad nimi. 
My również musimy dojść do prawdziwego 
poznania Jezusa własną drogą, na której On nas 
nieustannie umacnia i podtrzymuje. 
 

 
 

NAUKA Z MOCĄ 
Jest bardzo prosty sposób na wypełnienie 

kościoła ludźmi na niedzielnej Mszy. Gdyby 
ludzie spotykali tam naukę z mocą, świątynie 

pękałyby w szwach 
Rekolekcje dla 180 kapłanów. 

Magdalenka. I prowadząca siostra Bridge 
McKenna - irlandzka mniszka z klasztoru na 
Florydzie. Znana na świecie z posługi modlitwy o 
uzdrowienie, prowadzonych rekolekcji i 
napisanych książek. Po latach pamiętam jej głos. 
Bardzo normalny, serdeczny, ciepły i konkretny. 

Głos pełen mocy. Gdy modliła się o 
uzdrowienie, podchodziła do każdego z nas, 
kładła rękę na sercu i patrząc na Jezusa w 
Najświętszym Sakramencie mówiła do Niego z 
czułością oblubienicy. Nauka z mocą przez kilka 
dni przemieniała nasze serca. 

Kapłan zapalony miłością Bożą to 
większy cud niż człowiek uwolniony od ducha 
nieczystego. Kapłan z uwolnionym do miłości 
sercem to, za chwilę, wielu ludzi uwolnionych z 
niemocy i udręczeń. To pełen kościół ludzi 
podniesionych na duchu, pokrzepionych Dobrą 
Nowiną, wracających do domu z zapałem do 
życia. I przyciągających do kościoła innych. 

„Włożę w jego usta moje słowa" - to 
obietnica od Boga i zobowiązanie. Ludu prorocki, 
Pan nie tylko chce mówić do ciebie, ale i poprzez 
ciebie. 

Co zrobić, aby nasze kościoły były pełne 
nauki z mocą? Dla nas, kapłanów ważna 
wskazówka jest w pierwszym czytaniu. Prorocza 
posługa domaga się posłuszeństwa. Jeśli nie 
mówimy tego, co Bóg chce przez nas powiedzieć, 
musimy ponieść śmierć. Śmierć zniechęcenia, 
zgorzknienia, wypalenia, samotności, niewoli 
grzechowej przychodzi na nas, jeśli nie jesteśmy 
słuchaczami Słowa, które nas uwalnia i leczy. Z 
kolei posłuszeństwo Bogu przywraca do życia. 
Częste wyznawanie tajemnicy miłości Boga do 
człowieka pomaga nam na nowo tej miłości 
zakosztować. Głoszenie Życia obdarza nas 
nowym życiem. 

A co my wierni możemy zrobić, aby nasze 
świątynie były miejscami objawiającego się 
Boga? Jeśli modlitwa prześladowanych 
chrześcijan wyprosiła nawet łaskę nawrócenia dla 
wielkiego prześladowcy Kościoła - Szawła i 
uczyniła z niego gorliwego apostoła, to o ileż 
bardziej nasza gorliwa i ufna modlitwa może 
zaowocować w sercach ludzi, którzy oddali się 
Bogu, i ludzi dobrej woli i dobrych pragnień 
(choćby głęboko ukrytych). 



 
 

W święto Ofiarowania Pańskiego, 
2 lutego, Kościół obchodzi Światowy Dzień Życia 
Konsekrowanego.  

Ustanowił go w 1997 r. papież św. Jan 
Paweł II, stwarzając okazję do głębszej refleksji 
całego Kościoła nad darem życia poświęconego 
Bogu. Siostry i Bracia zakonni, a także 
członkowie instytutów świeckich, stowarzyszeń 
życia apostolskiego, pustelnicy, dziewice 
i wdowy podobnie jak Jezus w świątyni 
Jerozolimskiej ofiarowali swoje życie 
na wyłączną służbę Bogu. W tym dniu osoby 
konsekrowane odnawiają swoje śluby, a w 
kościołach zbierane są datki na rzecz zakonów 
klauzurowych. 

Z okazji Dnia Życia Konsekrowanego 
życzymy Siostrom Zakonnym oraz Braciom 
i Ojcom Zakonnym obfitości Bożego 
błogosławieństwa i Jego darów oraz podążania 
przez całe życie z ufnością, nadzieją i radością 
za Panem. Życzymy licznych i pięknych owoców 
Waszej posługi. Niech przez Was ludzie, 
z którymi się spotykacie, doświadczają bliskości 
Pana Boga. Niech w realizacji Waszego 
powołania wspiera Was Maryja, a Ten, któremu 
poświęciliście swoje życie, niech prowadzi Was 
drogą świętości! 
 

 

 
THE CARDINAL’S ANNUAL 

STEWARDSHIP APPEAL 2024 
 

GOAL: $13,700 
Pledge: $1,015 
Paid: $1,015 

 
Participation: 11 Families 

YHANK YOU FOR THE CONTINUED 
SACRIFICE. 

 
  

 

 
St. Joseph’s Seminary and College in Yonkers will be 

hosting an evening lecture entitled  
“Reaching Young People on Difficult Issues in 

Catholic Moral Theology”  
with 

Dr. Charles Camosy, a nationally recognized Catholic 
moral theologian. 

Date and Time: Thursday,  
February 22nd, 7:00 pm 

Location: St. Joseph’s Seminary Prayer Hall and 



online via Zoom. 
Tickets: $25 

More Information and registration: 
https://SJSCamosyLectureSpring24.eventbrite.com 

 
 

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE THE 
MOST BLESSED SACRAMENT 

 

 January 28 – February 4, 2024 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
6. L.M. Barbara Olsen. 
7. l.M. Helena Ostrowski. 

Veronica Althea Modzelewski: 
1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Good health and happiness. 
4. Guidance & safety. 
5. Special Intentions. 

Dann McAuliffe: Prayer for Good Health for Donna   
                              Knuth 
Maria Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Władysław  
                               Kobeszko, Pedro Campos. 

 

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E 
1. Polskie delikatesy – Polish-European American 
Deli M.E Inc – ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave, 
Staten Island, NY 10310 – kontakt (347) 861-7181. 
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na 
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta 
oferuje LUK & BART – 2960 Richmond Terrace, 
Staten Island. Kontakt: 718-510-2932, 
www.lbpierogi.com 
3.MEDICARE & MEDICATE NY& NJ 65 & up – 
program dla seniorów – Halina 718-926-5180. 
 

 

 
Usług inżynierskich. 

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. 
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of 

Buildings. 
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. 

Violations. 
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku: 
KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500 
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 

 
 

 
 

SUNDAY – JANUARY 21, 2024 
I - $1,959 
II - $1,159 
FULL - $688 TOTAL - $7,594 
Membership 2024 - $915 
Christmas Gift - $125 
$50 – M. Krawel, K.M. Plonski 
Shrines - $1,288 
Flower’s - $25 

 
 


